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Mary Queen of Peace 
 

& St. Bernadette  
 

Catholic Churches 

Confessions  
Thursday 

6:00—6:30 p.m. 
Saturdays 
10:00 a.m.  

 

St. Bernadette 
Wednesday 

5:00 p.m. 

Adoration  
Mary Queen of Peace 

Every Thursday 
1:00 — 8:00 p.m. 

 

St. Bernadette 
Every Wednesday  

10:00 a.m. —6:00 p.m. 

March 30, 2025 
 Rev. Eric Gyamfi, Pastor | Deacon Apolonio Rodriguez  
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Tuesday, Apr. 1 7:00 p.m. Español Ulysses Int of Stephanie Garcia  Berenice Garcia 

Wednesday, Apr. 2 6:00 p.m. English Johnson  Int of Moisture Sharon Porter  

Thursday, Apr. 3 12:10 p.m.  English  Ulysses  Int of Ramiro Carrada Rosa Chapa 

Friday, Apr. 4 8:30 a.m. English Church  † Alfonso Valdez & Carlota Zuñiga  Armida Valdez 

Saturday, Apr. 5 5:30 p.m. 
7:00 p.m. 

English 
Español  

Johnson  
Johnson  

Int of Parishioners  
† Luz Vazquez 

 
Mina Leyva 

Sunday, Apr. 6 9:00 a.m. 
11:00 a.m. 

English 
Español  

Ulysses 
Ulysses  

† Antonio Longoria 
† Luis Hector Perez 

Longoria Family 
Irene Perez 

Parish Info  
Office Hours 

8:00 am — 12:00 pm &  
1:00 pm — 4:00 pm 

(620) 356-1532  
 

Secretary:  
Alba Marina Alvarado                                        

 

Website: http://
maryqueenofpeaceandstberna-

dette.org 
 

Prayer Line: (620) 356.5210  
(Mr. & Mrs. Smith) 

 
 

PSR DRE Toney Hernandez 
(620) 356.3994 

Mass Intention for the Week | Intención de Misa para la Semana 

Fourth Sunday of Lent 
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“Rabbi, who sinned, this man or his parents, that he was born blind?” 

Jesus answered, “Neither he nor his parents sinned; it is so that the works of God might be made 

visible through him. John 9:2-3 

 “Maestro, ¿quién pecó para que éste naciera ciego, él o sus padres?” Jesús respondió: “Ni él pecó, ni 
tampoco sus padres. Nació así para que en él se manifestaran las obras de Dios.  Juan 9:2-3 



PRAYER  |  ORACIÓN  

 

Scrutiny Year A: 1 Sam 16:1b, 6-7, 10-13a |Ps 23:1-
3a, 3b-4, 5, 6 |Eph 5:8-14 |Joh 9:1-41  

Sun 

Is 65:17-21 |Ps 30:2 & 4, 5-6, 11-12a & 13b| Jn 
4:43-54  

Mon 

Ek 47:1-9, 12 | Ps 46:2-3, 5-6, 8-9 |Jn 5:1-16  Tue 

Is 49:8-15 |Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18 |Jn 5:17-30  Wed 

Ex 32:7-14 |Ps 106:19-20, 21-22, 23 |Joh 5:31-47  Thru 

Wis 2:1a, 12-22 |Ps 34:17-18, 19-20, 21 & 23 |Joh 
7:1-2, 10, 25-30  

Fri 

Jer 11:18-20| Ps 7:2-3, 9bc-10, 11-12 |Joh 7:40-53  Sat 

Ek 37:12-14 |Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8|Rom 8:8-
11| Joh 11:1-45  

Next 

Virginia Cavasos, Elizar Perez, Adolfo Gonza-
lez, Maria Gonzalez, Bruce Limper, Irene 
Garcia, Vernon Mummey, Dave Taylor, Mag-
gie Ledesma, Dan Rios, John Euliss, Cecilia 

Longoria, Elijah Longoria, Catalina Pardo, Cano Ramirez, Elia Pauda, 
Rey Ramirez, Raul Velasquez Jr., Javier Muñoz, Angie Dillon, Silvia 
Nuñez, Benjamin Baeza, Ron Smith, Ramiro Carrada, Felipe Garcia. 
(Please call the  parish office to add or remove names from this list)  

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL 

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK  
MINISTROS PARA LA PRÓXIMA SEMANA 

St. Bernadette | Saturday, April 5, 2025 
Lector: Joann Martin                                       
Servers: Adriel Reyes & Camden Floyd      
EMOC: Kaitlin Porter & Nayive Ellis                      

 

Mary queen of peace |Sunday, April 6, 2025   
Servers: Joshua R., Tanner R., Zachary R.    
Lector: Renee B.  Song Leader: Miranda V. 
EMOC: Amber S., Mark & Joycelyn W. 
Greeters: Heather R., Jason R., Carol R. 
Ushers: Victor H., Kenet K., Volunteer, Tony L.  
Money Counters: Katty Olson & Irene Velasquez  

Santa Bernardita | Sabado 5 de abril de 2025  
Lector: Naty Avelar  Ministro Com: Armando Avelar 
Monaguillos: Dayana Baray y Christi Zamudio              
 

María Reina de la Paz | Domingo  6 de abril de 2025 

Monaguillos: Josue M., Jonathan M., Diego S.  
Lectores: Patty F. y Luz G.  Comentador: Arianeth S. 
Ministro de Comunión: Julieta N., y Concepción N. 
Comunión Enfermos: Isabel G., y Marisela A.  
Ujieres: Aurelio B., Jose M., Josue L.  
Coro: Grupo Jornada     

Weekly Readings | Lecturas Semanales 

April 2 Fr. Eric all Day at Johnson  
5:30 pm 5th grade students Confession @ Johnson  

April 3 6:35 pm Finance Meeting 

April 4 6:00 p.m. Station of the Cross Eng. 
7:00 p.m. Vía Crucis en Español  

April 5 10:00 am 1st Confession Paula’s Class| Confesiones 
7:00 p.m. Ultreya en salon parroquial 

Friends our reflection for today is based on the first reading and the Gospel of 4th Sunday of Lent Year A. We are using these read-
ings because of those preparing the order of Christian Initiation of Adult (OCIA). We are excited and looking forward to receive 
these our brothers and sisters into the Church. The first reading reminds us that God sees beyond outward appearances. When 
Samuel is sent to anoint a new king, he expects to choose the strongest and most impressive of Jesse’s sons. But God guides him to 
David, the youngest and least likely choice. God explains that humans see the outside, but He sees the heart. This challenges us to 
look beyond looks, status, or wealth and to value inner goodness and faithfulness. It also reminds us to trust God’s choices, even 
when they don’t match our expectations. 
 

The Gospel story is about Jesus healing a man born blind using dirt and saliva. These simple, ordinary things show that God can use 
anything to bring healing and grace. By using what was considered unclean in Jewish culture, Jesus shows his power to make all 
things holy. Jesus also challenges the belief that suffering is a result of personal sin. He explains that the man’s blindness was not a 
punishment but an opportunity to show God’s glory. This reminds us that suffering can have a purpose beyond what we see. Jesus 
challenges us to see our struggles not as punishments but as ways God’s power can be revealed. It calls us to trust in God’s pur-
pose and healing. Fr. Eric  
 

Amigos, nuestra reflexión de hoy se basa en la primera lectura y el Evangelio del 4.º Domingo de Cuaresma, Año A. Usamos estas 
lecturas debido a quienes preparan el Orden de la Iniciación Cristiana de Adultos (OCIA). Estamos emocionados y ansiosos por reci-
bir a estos hermanos en la Iglesia. La primera lectura nos recuerda que Dios ve más allá de las apariencias. Cuando Samuel es envi-
ado a ungir a un nuevo rey, espera elegir al más fuerte e impresionante de los hijos de Jesé. Pero Dios lo guía hacia David, el más 
joven y el menos probable. Dios explica que los humanos ven el exterior, pero Él ve el corazón. Esto nos desafía a mirar más allá de 
la apariencia, el estatus o la riqueza, y a valorar la bondad y la fidelidad internas. También nos recuerda que debemos confiar en las 
decisiones de Dios, incluso cuando no coincidan con nuestras expectativas. 
 
El Evangelio narra la curación de Jesús de un hombre ciego de nacimiento con tierra y saliva. Estas cosas sencillas y cotidianas 
muestran que Dios puede usar cualquier cosa para traer sanación y gracia. Al usar lo que se consideraba impuro en la cultura judía, 
Jesús demuestra su poder para santificar todo. También desafía la creencia de que el sufrimiento es resultado del pecado personal. 
Explica que la ceguera del hombre no fue un castigo, sino una oportunidad para mostrar la gloria de Dios. Esto nos recuerda que el 
sufrimiento puede tener un propósito más allá de lo que vemos. Jesús nos reta a ver nuestras dificultades no como castigos, sino 
como maneras en que el poder de Dios se revela. Nos llama a confiar en el propósito y la sanación de Dios. Padre Eric 

| March 30,  2025      Fourth Sunday of Lent, Cycle C 

FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO 

PROTECTING CROPS FROM NATURAL DISASTERS IN BANGLADESH Shahadat’s village, and much of Bangladesh, is located on 
flat lowlands. The intense rainy season causes flooding that often destroys farms and crops. Find out how Shahadat learned new farming 
skills from a Catholic Relief Services program that enabled him to increase the yield of his vegetable crops despite the challenges of cli-
mate change. Visit crsricebowl.org/week-4 to read this week’s Story of Hope.  
 

 PROTEGIENDO LOS CULTIVOS DE LOS DESASTRES NATURALES EN BANGALDESH El pueblo de Shahadat, y gran parte de Bangladesh, se 
encuentra en tierras bajas y planas. La intensa temporada de lluvias provoca inundaciones que a menudo destruyen granjas y cultivos. 
Descubre cómo Shahadat aprendió nuevas habilidades agrícolas gracias a un programa de Catholic Relief Services que le permitió aumen-
tar el rendimiento de sus cultivos de verduras a pesar de los desafíos del cambio climático. Visita crsplatodearroz.org/semana-4 para leer 
la Historia de Esperanza de esta semana.  

Johnson  

March 22, 2025 

$ 1,194.00   Eng. Mass  

$ 305.00  Sp. Mass 

Ulysses 

March 23, 2025 

$ 1,778.00   Eng. Mass 

$ 1,461.00   Sp. Mass  

CONTRIBUTION     

The Knights of Columbus will have a food drive during this Lenten 
period for our local Loaves & Fish Pantry  This is a great opportunity 
for everyone, young and old, the sacrifice of giving to those who need 
food for their family. Our goal this year is recollect 2000 pounds. 
Items that  are needed at the food bank are: cans of tomatoes, toma-
to sauce, crackers, canned fruit juice, canned fruit, tuna cans, sloppy 
Joe sauce, soup, hamburger helpers, no perishable food and anything 
a family could use to feed their families. We also want to inform the 
parish that any knight would pick up your items at home or money 
that we could go and buy needed food items. There will be boxes at 
the entrances of the church to place you food items for the food drive. 

Los Caballeros de Colón estarán recolectando alimentos durante la 

Cuaresma. Esta es una gran oportunidad e invitación para que jóve-

nes y adultos practiquen el sacrificio de dar a los necesitados. Los ar-

tículos necesarios para el banco de alimentos son: latas de tomate, 

pure de tomate, galletas, jugo de fruta enlatado, fruta enlatada, latas 

de atún, salsa Sloppy Joe, sopa, hamburguesas, alimentos no perece-

deros y cualquier cosa que una familia pueda necesitar. 

KNIGHTS FOOD DRIVE  
COLECTA DE ALIMENTOS POR LOS CABALLERO DE COLÓN  

Next Sunday, April 6, is Priesthood Sunday. Our parish is very blessed to have 
a leader whose wisdom and care for us is evident in all he does for us. Please 
take a few minutes to share a message with Father Eric, letting him know 
how his sacrifices, love, and service to you and our parish has affected your 
life. There are forms at each entrance that you can use, or if you prefer, 
please feel free to use your own note card. We will collect these next Sunday 
at both masses and pass them on to Father. Thank you!  

APRECIACIÓN EN EL DOMINGO DEL SACERDOCIO 
El próximo domingo 6 de abril es el Domingo del Sacerdocio. Nuestra par-
roquia tiene la gran bendición de contar con un líder cuya sabiduría y dedi-
cación se evidencian en todo lo que hace por nosotros. Por favor, dediquen 
unos minutos a compartir un mensaje con el Padre Eric, haciéndole saber 
cómo sus sacrificios, amor y servicio a ustedes y a nuestra parroquia han im-
pactado su vida. Hay formularios en cada entrada que pueden usar, o si lo 
prefieren, pueden usar su propia tarjeta. 
Los recogeremos el próximo domingo en ambas misas y se los entregaremos 
al Padre. ¡Gracias! 

APPRECIATION ON PRIESTHOOD SUNDAY 

CRS RICE BOWL | PLATO DE ARROZ CRS 

SCHOLARSHIPS | BECAS 

CHRISM MASS  
11:00 a.m. |  Thursday, April 10, 2025 | Cathedral of Our Lady of Guadalupe, 3231 N. 14th Dodge   
Representatives of parishes across the diocese receive their oils blessed by Bishop Brungardt that will be 
used throughout the liturgical year. Oil of the Sick, Oil of the Catechumens, and the Sacred 
Chrism.  Priests of the diocese come together to renew their priestly promises; and people cele-
brating milestones are honored for their service and dedication. 
All are invited to the Mass, but the reception to follow is by invitation only. 
 

MISA CRISMAL 
11:00 a.m. | Jueves 10 de abril |  Catedral de Nuestra Señora de Guadalupe 
Los representantes de las parroquias de toda la diócesis reciben sus aceites bendecidos por el 
Obispo Brungardt que se utilizarán durante todo el año litúrgico. El Aceite de los Enfermos, el Aceite de 
los Catecúmenos y el Santo Crisma. Los sacerdotes de la diócesis se reúnen para renovar sus promesas 
sacerdotales; y las personas que celebran los hitos son honrados por su servicio y dedicación. 
Todos estan invitados a la Misa, pero la recepción es solamente por invitacion.  

AN INVITATION | UNA INVITACION Applications for Mary Queen of Peace Scholarships 
are  available on the website of the High School.  

Applications need to be completed and turned in 
by April 15th, 2025 to the counselor’s office.  

Eligible students would be active members of the 
Parish. These scholarships require active participa-

tion in the church. 
 

Las aplicaciones para las becas de María Reina de 
la Paz, están disponibles en el sitio de internet de 

la Preparatoria. Estas aplicaciones deben llenarse y 
entregarse en la oficina de la consejería de la  

escuela antes del  15 de abril del 2025.  
Los estudiantes elegibles deben de ser miembros 

activos de la Parroquia.  



 
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

  1 

7 pm Sp. Mass 
7pm OCIA 
Class 

2       PSR CLASSES 
 
6 pm 1st grade, 1st Comm. 
(2nd grade) & Older 1st Com-
munion, Youth RCIA  
7:30 pm 6th grade, Pre-Conf. 

3 

12:10 pm Eng. Mass 
1-8 pm Adoration 
6 pm Confession 
6:35 pm Finance Mtg. 

4 

8:30 am Eng. Mass at Church  
6 pm Station of the Cross Eng.  
7 pm Station of the Cross Sp. 

5 

10:00 am 1st Confession 
(Paula's Class)  
5:30 pm Eng. Mass / J 
7:00 pm Sp. Mass /J  

6 PRIESTHOOD SUNDAY  

9:00 am English Mass   
10:00 am Friendship Coffee  
11:00am Spanish Mass 
2:45 pm Spanish Baptismal  
Classes at P. Hall.  

7 8 

7 pm Com-
munion Service 
7pm OCIA 
Class 

9       PSR CLASSES 
 
6 pm 1st grade, 1st Comm. 
(2nd grade) & Older 1st Com-
munion, Youth RCIA  
7:30 pm 6th grade, Pre-Conf. 

10 

10 am Chrism Mass @ 
Cathedral  
No Adoration  
6-6:25 pm Confessions 
6:35pm Pastoral Mtg. 
7:30pm Knights Mtg. 

11 

10am Eng. Mass at Western P. 
6 pm Station of the Cross Eng.  
7 pm Station of the Cross Sp. 

 

12 Baptisms After  Mass / J 

10:00 am 1st Confession 
(Evelina's Class)  
5:30 pm Eng. Mass / J 
7:00 pm Sp. Mass /J  

13 PALM SUNDAY 
Baptisms After  Mass / U 
9 am English Mass   
11 am Spanish Mass 
 

14 15 

7 pm Sp. Mass 
7pm OCIA 
Class 

16      PSR CLASSES 
 
6 pm 1st grade, 1st Comm. 
(2nd grade) & Older 1st Com-
munion, Youth RCIA  
7:30 pm 6th grade, Pre-Conf. 

17 PASCHAL TRIDUUM 
 Office Closed  
7:30 pm Mass /Bil. / U 
Follows with Adoration 
until midnight 

18 PASCHAL TRIDUUM  

 Office Closed  
3:00 pm Service /Eng./U 
5:30 pm Bilingual Service/J 
6:00 pm Spanish Life Station 
of the Cross / U 
7:30 pm Sp. Service /U 

19 HOLY SATURDAY  
9 am RCIA rehearsal / U  
10 am Confessions 
10 am Easter Decoration  
11 am Servers Practices  
8:30 pm Ester Vigil  

20 EASTER SUNDAY 
9:00 am English Mass   
Easter Egg Hunt  
11:00am Spanish Mass 

21 22 

7 pm Sp. Mass 
 

23        PSR CLASSES 
 
6 pm 1st grade, 1st Comm. 
(2nd grade) & Older 1st Com-
munion 
7:30 pm 6th grade, Pre-Conf. 

24 

12:10 pm Eng. Mass 
1-8 pm Adoration 
NO Confession 

25 

10am Eng. Mass at Western P. 
6:30 pm Communion Practice  

26 

10:00 am– Confessions    
5:30 pm Eng. Mass / J 
7:00 pm Sp. Mass /J  

27 SUNDAY OF DIVINE MERCY 
Baptisms After  Mass / U 
9 am English Mass   
11 am Spanish Mass 
2:30 pm 1st Communion 
Mass 

28 29 

7 pm Com-
munion Service  
 
Priest Spring 
Assembly  

30    LAST PSR CLASSES 
 
6 pm 1st grade, 1st Comm. 
(2nd grade) & Older 1st Com-
munion 
7:30 pm 6th grade, Pre-Conf. 
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April Month of the   

Blessed Sacrament 
 

FAMILIES: 
 Bring your family to Adoration  

sometime this month. 

 Attend a weekday Mass 

 Sing or listen to O Sacrament Most Holy 

 Read John 6 together 

 Attend Holy Thursday Mass together  



 
Dom Lun Mar Mié Jue Vie Sáb 

  1 

7 pm Misa Esp. 
7pm OCIA 
Clases 

2  CLASES DE CATECISMO 
 

6 pm 1.° grado, 1ra Com. (2.° 
grado) y Mayores a la 1ra            
Comunión y RICA 
7:30 pm 6.° grado, Pre- Confir-
mación  y Confirmación 

3 

12:10 pm Misa Ing. 
1-8 pm Adoración 
6 pm Confesiones 
6:35 pm Junta Finanzas 

4 

8:30 am Misa Inglés/ Iglesia 
6 pm Vía Crucis Ing. 
7 pm Vía Crucis Esp. 

5 

10:00 am 1ra Confesiones
(Clase de Paula)  
5:30 pm Misa Ingles / J 
7:00 pm Misa Español /J  

6 DOMINGO DEL SACERDOCIO 

9:00 am Misa Ing.   
10:00 am Café Amistoso 
11:00am Misa español 
2:45 pm Clases bautismales 
en español en salón p. 

7 8 

7 pm Servicio 
de Comunión 
7pm OCIA 
Clases 

9    CLASES DE CATECISMO 
 

6 pm 1.° grado, 1ra Com. (2.° 
grado) y Mayores a la 1ra      
Comunión y RICA 
7:30 pm 6.° grado, Pre- Confir-
mación  y Confirmación 

10 

10 am Misa Crismal en la 
Catedral 
NO Adoración 
6 pm Confesiones 
6:35pm Junta Pastoral 
7:30 pm Caballeros de 

11 

10 am Misa Inglés/ Western 
6 pm Vía Crucis Ing. 
7 pm Vía Crucis Esp. 

12 Bautizos después Misa / J 

10:00 am 1ra Confesiones 
(Clase de Evelina)  
5:30 pm Misa Ingles / J 
7:00 pm Misa Español /J  

13 DOMINGO DE RAMOS 
Bautizos después  Misa / U 
9 am Misa inglés 
11 am Misa español 

14 15 

7 pm Misa Esp. 
7pm OCIA 
Clases 

16    CLASES DE CATECISMO 
 

6 pm 1.° grado, 1ra Com. (2.° 
grado) y Mayores a la 1ra        
Comunión y RICA 
7:30 pm 6.° grado, Pre- Confir-
mación  y Confirmación 

17 TRIDUO PASCUAL 
Oficina cerrada 
Misa de 19:30 h /Bil. / U 
Sigue con Adoración has-
ta la medianoche 

18 TRIDUO PASCUAL 

 Oficina cerrada 
3:00 pm Servicio /Ing./U 
5:30 pm Servicio bilingüe/J 
6:00 pm Vía Crucis en Vivo 
español / U 
7:30 pm Servicio Esp. /U 

19 SÁBADO DE GLORIA 
9:00 am Ensayo de OICA/ U 
10:00 am Confesiones 
10:00 am Decorar la Iglesia 
11:00 am Práctica de los 
Monaguillos  
8:30 pm Vigilia de Pascua 

20 DOMINGO DE PASCUA 
9:00 am Misa inglés 
Caseria de Huevos  
11:00am Misa español 

21 22 

7 pm Misa Esp. 
 

23   CLASES DE CATECISMO 
 

6 pm 1.° grado, 1ra Com. (2.° 
grado) y Mayores a la 1ra Co-
munión  
7:30 pm 6.° grado, Pre- Confir-
mación  y Confirmación 
. 

24 

12:10 pm Misa Ing. 
1-8 pm Adoración 
NO Confesiones 

25 

10 am Misa Inglés/ Western 
6:30 pm Ensayo Primeras Comun-
iones 

26 

10:00 am– Confesiones   
5:30 pm Misa Ingles / J 
7:00 pm Misa Español /J  

27 DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA 

Bautizos después Misa / U 
9 am Misa inglés 
11 am Misa español 
2:30 pm Misa Primeras  
Comuniones 

28 29 

7 pm Servicio 
de Comunión 
 
Asamblea  Sacerdotal 

de Primavera 

30    CLASES DE CATECISMO 
 

6 pm 1.° grado, 1ra Com. (2.° 
grado) y Mayores a la 1ra Co-
munión 
7:30 pm 6.° grado, Pre- Confir-
mación  y Confirmación 
. 
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Abril Mes del Santísimo  

Sacramento 
 

FAMILIAS: 

Traigan a su familia a la Adoración 

en algún momento de este mes 

Asistan a una misa entre semana 

Canten o escuchen Oh Santísimo Sacramento 

Lean juntos Juan 6 

Asistan juntos a la misa del Jueves 

 

 

 



 

Sun|Dom  Mon|Lun Tue|Mar Wed|Mié Thu|Jue Fri|Vie Sat|Sáb 

  1 

 

2   Fr. Eric all day at Johnson  
10 am—6 pm Adoration  
4:00 pm 1st, (First Communion)   
5:00 pm 2nd Grade 
5:00 -5:45 pm Confessions 
5:45 pm 3rd, 4th, 5th, 6th Grades 
6:00 pm English  Mass  
6:30 pm 7 & 8th grade (Conf.) 

3 

 

4 

6 pm Vía Crucis 

5 

5:00 pm Confession /J 
5:30 pm English Mass / J 
7:00 pm Misa Español/J 

6 PRIESTHOOD SUNDAY  

9 am English Mass /U   
11 am Misa Español /U 
2:45 pm Clases bautismales 
en español en salón /U 

7 8 

 

9    Fr. Eric all day at Johnson  
10 am—6 pm Adoration  
4:00 pm 1st, (First Communion)   
5:00 pm 2nd Grade 
5:00 -5:45 pm Confessions 
5:45 pm 3rd, 4th, 5th, 6th Grades 
6:00 pm English  Mass  
6:35 pm Pastoral & Finance Mtg.  
6:30 pm 7 & 8th grade (Conf.) 

10 

10 am Chrism Mass @ 
Cathedral  
 

11 

6 pm Vía Crucis 

12 Baptism After  Mass / J  

Bautismo después Misa / J  

5:00 pm Confession /J 
5:30 pm English Mass / J 
7:00 pm Misa Español/J 

13 PALM SUNDAY 
Baptisms After  Mass / U 
9 am English Mass /U   
11 am Misa Español /U 
 

14 15 

 

16 FEAST OF ST. BERNADETTE  
Fr. Eric all day at Johnson  
10 am—5 pm Adoration  
4:00 pm 1st, 2nd 3rd, 4th, 5th, 
6th Grades at P. Hall  
5:00  pm English  Mass   
6:00  pm Cookies & Punch  

17 PASCHAL TRIDUUM 
Office Closed /Oficina Cerrada 

7:30 pm Mass Bilingual  
at Ulysses/ Follows with 
Adoration until mid-
night /U 
 

18 PASCHAL TRIDUUM  
 Office Closed /Oficina Cerrada 

3:00 pm Service /Eng./U 
5:30 pm Bilingual Service/J 
6:00 pm Spanish Life Sta-
tion of the Cross / U 
7:30 pm Sp. Service /U 

19 HOLY SATURDAY  
9 am RCIA rehearsal / U  
10 am Confessions /U 
8:30 pm Ester Vigil /U 

20   EASTER SUNDAY 
9:00 am English Mass /J   
11:00am Misa Español /J 

21 22 

 

23      Fr. Eric all day at Johnson  
10 am—6 pm Adoration  
4:00 pm 1st, (First Communion)   
5:00 pm 2nd Grade 
5:00 -5:45 pm Confessions 
5:45 pm 3rd, 4th, 5th, 6th Grades 
6:00 pm English  Mass   
6:30 pm 7 & 8th grade (Conf.) 

24 

 

25 

5:30 pm 1st Communion Prac-
tice / J 
Ensayo de la Primera Comunión 

26 

3:30 pm 1st Communion 
Mass/J 
5:00 pm Confession /J 
5:30 pm English Mass / J 
7:00 pm Misa Español/J 

27 SUNDAY OF DIVINE MERCY 
Baptisms After  Mass / U 
9 am English Mass   
11 am Spanish Mass 
2:30 pm 1st Communion 
Mass/U 

28 29 

 
 
 
Priest Spring 
Assembly  
 

30    LAST PSR CLASSES 
      Fr. Eric all day at Johnson  
No Adoration  
4:00 pm 1st, (First Communion)   
5:00 pm 2nd Grade 
5:45 pm 3rd, 4th, 5th, 6th Grades 
NO Mass | NO Confessions 
6:30 pm 7 & 8th grade (Conf.) 

   

2025 

105 N. Chestnut, Johnson, KS 67855  

Phone: (620) 356-1532  

Email: mqop1945@gmail.com  

April Month of the   

Blessed Sacrament 
 

FAMILIES: 
 Bring your family to Adoration  

sometime this month. 

 Attend a weekday Mass 

 Sing or listen to O Sacrament Most Holy 

 Read John 6 together 

 Attend Holy Thursday Mass together  Abril 

Abril Mes del Santísimo  

Sacramento 
 

FAMILIAS: 

Traigan a su familia a la Adoración 

en algún momento de este mes 

Asistan a una misa entre semana 

Canten o escuchen Oh Santísimo Sacramento 

Lean juntos Juan 6 

Asistan juntos a la misa del Jueves 


